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DE Sicherheitshinweise fiir den Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen, verfligbar in den
Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafiol.

cz Pokud nastanou potize pfi éteni bezpeénostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zakladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De gnsker det.

EL Edv SuokoAeveoTe va SlaBAoeTe TIG UTIOSEIEEIS aodaAEiag OTIG YAWOOEG TIOU 1dN £Xouv
TUnwbei, ToTE o€ TEpimTwon {\TNong UropoUe va BEcoupe ot Slabeor| oag Eva
avtiypado autwv oTn YAwood g XWpeasg oag.

ET Kui teil on raskusi triikitud keeltes ohutusnduete lugemisega, siis saadame me teie
jareleparimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fl Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilta aidinkieliset
turvallisuusohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi eléirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvagni, akkor
lépjen vellink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités | mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

LV Ja Jums ir problémas drosibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
sniegsim péec pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta” biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurta’kif ipprovduti, infurmana u ahna
nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnosci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostepnimy Panstwu kopie w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instru¢des de seguranca no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma copia em seu idioma.

SK Pokial nastanu problémy pri ¢itani bezpeénostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zaklade ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku VaSej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vaSe drzave.

sv Om du har problem att |asa sékerhetsanvisningarna pa de har tryckta spraken, stéller vi gérna
pa begaran en kopia pa ditt sprak till férfogande.
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EG-Konformitatserkldrung
EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that our product
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F****

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen (ibereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the following standards
auquel se réféere cette déclaration est conforme aux normes

EN 60079-0: 2009
EN 60079-11: 2007
EN 60079-26: 2007
EN 61326:1997/A1: 1998 (class A)
EN 61326: 1997 (class B)
EN 61010-1: 2004

gemén den Bestimmungen der Richtlinien
following the provision of Directives
conformément aux dispositions des Directives

94/9/EG
2006/95 EG
2004/108 EWG

EG Baumusterprifbescheinigung Nummer PTB 03 ATEX 2089 X
EC-Type Examiniation Certificate Number 4. supplement
Numéro du certificat d'examen CE de type

Benannte Stelle/Kennnummer TUV Nord Cert./0044
Notified Body/ltdentification number
Organisme notifié/Numéro d'identification

Schiltach, 20.04.10

ppa. J. Fehrenbach i.V. Fruhauf

Entwicklungsleitung Leiter Zertifizierung

Development Management Certification Manager

Directeur du service recherche et développement Directeur du service de certification

G12001-MN-166.€
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1 [deuctBue

JaHHble yKasaHusa no 6e30nacHOCTU AeUCTBUTENbHBI 418 pagapHbix ypoHemepos VEGAPULS 61
Tvna VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** B cooTBeTCTBMN CO CBMAETENbCTBOM YTBEPKAEHMA TUMa
EC PTB 03 ATEX 2089 X ¢ [lononHennem 4 (Homep CBMaeTENbCTBA HA TUMOBOM LUWIbAMKE) U ANA
BCEX NMPUOBOPOB C HOMEPOM AaHHbIX YKasaHui no 6esonacHocTh (37991) Ha TMMOBOM LUM/bAMKE.

2 O6uwee

PapapHbit yposHemep VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** npegHa3HayveH ana onpeaeneHus
PacCTOAHUA MEXAY NOBEPXHOCTLIO MPOAYKTA M AaTYMKOM MOCPEACTBOM BbICOKOHACTOTHBIX
9NIEKTPOMarHUTHbIX BOMH B AnanasoHe Ty, PaccTosiHMe [0 NOBEPXHOCTM NPOAYKTa paccyUTbl-
BAETCA 3/IEKTPOHMKOMN NprGopa UCXOAA M3 BPEMEHW PacrpOCTPaHEHUA OTPAXKEHHOro OT
MOBEPXHOCTU MPOAYKTa CUrHasa.

VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** coCTOMT N3 Koprnyca 3/1eKTPOHWUKK, 3/1EMEHTA NPUCOEANHEHNA K
npoLeccy U YyBCTBUTE/ILHOIO 3/IEMEHTA B BUE aHTEHHbI. M0 BbIGOPY, MOMKET TaKKe ObiTb
YCTaHOB/IEH MOAY/lb MHANKALMU U HACTPOMKM.

Msmepﬂemoﬁ cpep,oﬁ MoryT 6bITb, B TOM YM1C/IE, roptoyne HnMaKoCTH, rasbl, TymaHbl MU Napbl.

VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** MOXeT NPUMEHATLCA BO B3pbIBOONACHOM aTtMmocdepe Bcex
roptoymx matepmanos I'pynn BapbisoonacHocTu IIA, 1IB 1 lIC B ycnoBuax npuMeHeHus, TpebyoLmx
o6opynosaHua Hateropuu 1G, Kateropuu 1/2G nnu Kateropuu 2G.

Mpw ycTaHoBKe m aKkcnayataumm VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** BO B3pbIBOOMACHbIX 30HaX
[OTHHbI CO6MI0AaTLCA O6LME MOHTaXHbIe TPE6OBAHNA B OTHOLIEHWW B3PbIBO3ALLMTDI
EN 60079-14, a TaKe AaHHble yKasaHua no 6e30nacHoCTH.

[JomkHbl BbITb cOBNOAEHbI YKa3aHWsa PyKOBOACTBA NO 9KCM/lyaTalmu, a TakiKe COOTBETCTBYIOLME
[EeNCTBYIOLME B OTHOLLIEHWW B3PbIBO3ALLMTLI MHCTPYKLMU U HOPMbI MOHTaXa 9/1eKTpoo6opyaoBa-
HUWA.

MoHTa B3pbIBOONACHbIX YCTAHOBOK [JO/IHKEH NMPOU3BOAMUTLCA TOMIbKO MEPCOHANIOM C COOTBET-
CTBYHIOLLEN KBa/IMDUKALMEN.

2.1 O6opyaoBaHue Hareropuu 1G

VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** ycTaHaBN1BaeTCA BO B3PbIBOONACHbIX 30HAX, TPEOYOLLMX
o6opynoBaHua Hateropuu 1G.

2.2 O6opypoBaHue Hateropuu 1/2G

Bo B3pbIBOONACHOW 30HE KOPMYC 3/IEKTPOHUKM YCTaHaB/IMBaETCA B 30HaX, Tpebytolmx o6opyao-
BaHuA Kateropuu 2G. 3nemMeHT NpUCOeiMHEHNA K NPOLLECCy yCTaHaBAMBAETCA Ha CTEHKE,
pasgensiowen 3oHbl, rae Tpebyetcs o6opygosarue Kateropum 2G unmn 1G. AHTeHHas cucTema ¢
MeXaHWYECKUM 9/1IEMEHTOM KpPEen/ieHUs yCTaHaBNMBAETCA BO B3PbIBOONACHOM 30He, TpebytoLLel
o6opyposaHua Kateropuu 1G.

2.3 O6opyaoBaHue Hateropum 2G

VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** ycTaHaBA1BalOTCA BO B3PbIBOOMACHbIX 30HAX, TPEOYIOLMX
o6opynosaHua Hateropuu 2G.
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3 TexHU4YeCcKMue AaHHble

3.1 JOneKTpu4yecKue AaHHble

Bup, B3pbiBO3aluTbl: UCKpo6e3onacHocTb EX i

ToKoBas Lenb NUTaHWA 1 curHana: (knemmbl  Bug, B3pbiBO3aWmTbI: UCKpoGe3onacHocTb Ex ia [IC/
1[+], 2[-] B OTCEKe aneKTPOHUKHK, B ABYxKa- |IB ana yctponcts Kateropum 1G nnmn Kateropum 1/
MepHOM Kopnyce - B oTceKe nogkntodennsa) 2G u Ex ia IIC/IIB, Ex ib IIC/IIB gna yctpovicTts
Hareropuu 2G.
TonbKO ANs NOAKIOYEHUS K CEPTUDMLMPOBAHHOM
MCKPOBE30MacHOM TOKOBOM Lienw.
MakcumanbHble 3Ha4YeHuUs:

U=175V
li = 500 mA
Pi = 5,5 W

O deKTnBHaA BHYTPEHHAA emKocTb C; npeHe6pe-
HUMO Manas.

OddeKTUBHAA BHYTPEHHAA MHOYKTUBHOCTL COCTa-
BnAeT L; < 5 MKIMH.

O6opypoBaHne NPUMEHUMO 1A NOAK/YEHNSA K
MPOMBILLIEHHOM LUMHHOM CUCTEME, COOTBETCTBYIO-
el uckpobesonacHok mogenu FISCO

(IEC 60079-27), Hanpumep: Profibus PA nnn
Foundation Fieldbus.

nnn

Uy =24V
li = 250 mA
Pi = 1,2 W

OddeKTUBHAA BHYTPEHHAA eMKocTb C; NnpeHe6pe-
HMMO Manas.

OddeKTUBHAA BHYTPEHHAA MHAYKTUBHOCTbL COCTa-
BnfeT L < 5 MKIMH.

[na ncnonHeHMA ¢ NOCTOAHHO CMOHTUPOBaHHLIM
coefuHUTENbHBIM Kabenem cnegyet yuuTbiBatb C;
Hunakuna = 58 I'ICD/M, Ci HUna/oKkpaH = 270 nd/m un
[ONOJIHUTENBHO L = 55 MKIH/M.

6 VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F****
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ToKoBas Lenb MHAWKALWUU U HACTPOMKM: Bug B3pbIBO3alLmThl: UCKpobesonacHocTb Ex ia IIC
(Knemmbl 5, 6, 7, 8 B OTCEKE 9MIEKTPOHUKKM  [InA NOAKIIOYEHNA K MCKPOGE30NacHOW TOKOBOM
MW LUTEKEPHBIV pa3beM, Npu AByXKaMep-  LENW CBA3AHHOrO BbIHOCHOMO YCTPOMCTBA UHAMKA-
HOM MCMOJIHEHUM Kopnyca - B oTceke nog-  uun VEGADIS 61 (PTB 02 ATEX 2136 X).
K/OYEHUA) TpeboBaHNA K MEKCOEAMHEHMIO NCKPO6e30nacHbIX
TOKOBBbIX Lienein mexay VEGAPULS PS61.C****K/L/
P/F**** 1 BbIHOCHbIM YCTPOMCTBOM MHAMKALUM
VEGADIS 61 BbINONHAKTCA, €C/M 06Lan UHAYK-
TMBHOCTb M 06LLas EMKOCTb COEAUHUTENIbHOIO Ka-
6ensa mexgy VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** n
BbIHOCHbIM YCTPOMCTBOM MHAMKauun VEGADIS 61
He npeBbIWaoT Lyyyus = 310 MKIH U Cpppg = 2 MKD.
Mpwv “cnonb3oBaHMKM MOCTaBASEMOrO B KOMIIEKTE
coegunHuTenbHoro Kabena VEGA meway
VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** 1 BbIHOCHbIM
nHamkatopom VEGADIS 61, npu gavHe nnHnn = 50 m
cNnefyeT y4YuTbiBaTb YKa3aHHbIe HUKE MHOYKTUBHO-
CTW IMHWK L; n emKkocTn anHum C;.
L = 0,62 MKIH/M
Ci sunamona = 132 Nd/m
Ci Huna/akpaH = 208 nd/m
Gi aKpaH/aKpaH = 192 nd/m

ToKoBas uenb MOAYAA UHAUKALMKU N Ha- Bug, B3pbiBO3aLwmThI: MCKpobesonacHocTb Ex ia IIC

CTPOMKU: (MPUKMMHbBIE KOHTaKTbl B OTCEKE  TONbKO A/1A NOAKIIOYEHUA K MOAYI0 MHAMKALMK U

9/IEKTPOHUKM, JOMONHUTENBHO NpK ABYyXKa-  HacTpoiku PLICSCOM wnn VEGACONNECT

MEPHOM WCMOJIHEHUM KOopnyca - B OTCEKe (PTB 07 ATEX 2013 X).

MOAKIIOHEHNSA) B nByxKamepHOM Koprnyce mMoAy/lb MHAUKaLUK U1
HaCTPOWMKM MOMET yCTaHaB/IMBATBLCA MO0 B OTCEKE
9NEKTPOHUKM, B0 B OTCEKE MOAK/OHEHMS.

MCKpO6e3OI’IaCHbIe TOKOBbIE Lieny 6e30MacHO raibBaHUYECKU pas3BA3aHbl C HaCcTAMU, KOTOpPbIE
MoryT ObITb 3a3eMJIEHBI.

B ycnosuax npumeHeHus, Tpebytowmx obopyaosaHma Hateropum 2G, nckpobesonacHaa ToKoBas
Lenb NUTaHUA U CUrHaIa MOMXET COOTBETCTBOBATb YPOBHIO 3alMThbI ia au ib. Mpu NoAKMI0YEHUN K
TOKOBOW Lienu C ypoBHEM 3aluuThl ib aericTByeT BUg, B3pbiBo3awmTsl Ex ib [IC T6 Gb.

B ycnosuax npumeHeHns, Tpebytowmx obopyaosarHmna Hateropum 1G namn 1/2G, nckpobesonacHas
TOKOBas LieMNb NUTaHWS M CUrHasa JOJIKHA COOTBETCTBOBATH YPOBHIO 3aLLMTHI ia.

B ycnoBusax npumeHenus, Tpebyowmx obopyaosaHna Kateropum 1G nnmn Hateropun 1/2G,
VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** npegnoyTuTesibHee NOAKI0YaTh K CBA3AHHOMY 060PYA0BaHUIO
C raJlbBaHNYECKM pa3BA3aHHbIMW MCKPO6E30MacHbIMW TOKOBBIMU LieNAMM.

4 YcnoBuvA NpUMeHeHusA

MaKcumanbHO fonycTUMble TeEMMNepaTypbl OKPYHatoLel cpelbl B 3aBUCMMOCTH OT TEMMNEPAaTYPHbIX
KJ1accoB BbIGMPAIOTCA U3 Ceaytowmx Tabauu.

O6opypoBaHue Kareropuun 1G
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TemnepaTypHblit Knacc TemnepaTypa Ha aHTEHHe TemnepaTypa oKpyHatowein
cpeabl Ha 3/IEKTPOHUKE

T5 -20 ... +42 °C -20 ... +42 °C

T4, T3, T2, T1 -20 ... +60 °C -20 ... +60 °C

Mpu ycnosusax npumeHeHuns, Tpebytowmx obopyaosanmna Kateropumn 1G, gasneHune npouecca
JOMKHO cocTaBnaTb 0,8 ... 1,1 6ap. [lonycTMMble TemMnepaTypbl OKpyKatoLwen cpefbl AaHbl C
y4eTom paccmoTpeHus 80 % cornacHo pasg. 6.4.2/EN 1127-1. YcnoBus aKkcnnyaTaumm ans
NpUMeHeHWA 6e3 NPUCYTCTBUA B3PbIBOOMACHbLIX CMeCel caefyeT 6paTb U3 JaHHbIX N3roTOBU-
Tensa.

O6opypoBaHue Kareropuu 1/2G

TemnepaTypHbIit Knacc TemnepaTypa Ha aHTEHHe TemnepaTypa oKpyHatowein
cpeabl Ha 3NIEKTPOHUKE

T6 -20 ... +60 °C -40 ... +46 °C

T5 -20 ... 460 °C -40 ... +61 °C

T4, T3, T2, T1 -20 ... 460 °C -40 ... +82 °C

Mpu ycnoBusx NprMeHeHUs, Tpebytowmx obopyaosaHna Kateropuu 1/2G, paBneHue npouecca
pomxHo coctaBnaTh 0,8 ... 1,1 6ap. Ecnv VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** akcnnyatupyeTca
npuv Temneparypax, NpeBbILALLUX YKa3aHHbIe B BbILIENPWBEAEHHON Tab/nLe 3Ha4YeHUs], TO Npu
3KCMayaTaumMm Heo6XoAMMO COOTBETCTBYHOWMMU Mepamm 06ecrneynTb OTCYTCTBME ONacHOCTU
BOCMNJIAMEHEHUS U3-3a TaKMX ropsaYMX NoBepxHocTen. MakcrManbHO AonycTMmas Temnepartypa
Ha 3N1eKTPOHWMKE/Kopnyce Npyu 9TOM He MOMET NpeBbIWaTh 3HAYEeHU B COOTBETCTBUM C
BblLLENpPUBEAEHHOW TabMLEN. YCNOBUA SKCNyaTauum ana npuMeHeHnsa 6e3 npucyTcTBusA
B3pbIBOONACHbIX CMeCcel cnefyeT 6paTtb U3 JaHHbIX U3rOTOBUTENA.

O6opypoBaHue Kareropuu 2G

TemnepaTypHbIit Knacc TemnepaTypa Ha aHTEeHHe TemnepaTypa oKpyHatowein
cpeabl Ha 3NIEKTPOHUKE

T6 -60 ... +85 °C -40 ... +46 °C

T5 -60 ... +85 °C -40 ... +61 °C

T4, T3, T2, T1 -60 ... +85 °C -40 ... +82 °C

Ecnn VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** akcnnyaTupyeTcs npy Temneparypax, npeBbiLatoLmnx
yKasaHHble B BbllenpuBeAeHHON Tabanue 3Ha4eHnaA, TO NpU 3KCnayaTaLum Heo6XoAMMO
COOTBETCTBYIOLLMMU MepaMn 0GECNEYUTb OTCYTCTBUE ONACHOCTU BOCN/IAMEHEHUSA M3-3a rOPsAYMX
nosepxHocTen. MaKcrmasibHO fonycTuMasa TemnepaTypa Ha 3/1eKTPOHUKE/Kopnyce Npu 3TOM He
MOMET NPEeBbILATh 3HA4YEHWIM B COOTBETCTBMM C BbilLENpPUBEAEHHOM Tabauuen. [lonyctumblie
pabouve TemnepaTypbl U AaBneHnsA cnegyeT 6paTb U3 AaHHbIX U3rOTOBUTES.

5 3awwuTa OT ONacHOCTU BCJIeACTBUE CTaTUYECKOro
3N1IeKTpuyecTBa

Ha VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** B UICNOJIHEHWMM C MNNACTUKOBLIMU AEeTaIIMU, TAKUMU KaK
NAACTUKOBbIN KOPNYC, METAIZIMYECKUIA KOPMYC CO CMOTPOBbLIM OKOLLKOM W/IX NAACTUKOBbIE
aHTEHHbI, UMEETCA NpeaynpexaanLlasn TabsiMuKa ¢ yKkazaHMemM Mep 6e30MacHOCTH, KOTOpble
[O/THKHbI COBMI0AATLCA NPU IKCNTyaTauum B OTHOLLIEHUW CTATUYECKOW SNIEKTPU3aLUM.

8 VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F****
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' Coating/plastic parts
Avoid electrostatic charge

BHumanue: Mnactukosble getanun! OnacHocTb 3/leKTpocTaTnuyecKoro 3apsaal

® Waberatb TpeHus
® He ynctutb cyxmm
® He MOHTVMpOBaTb B 30HE PAAOM C NMOTOKOM HEMpPOBOAALLEN cpefbl

6 lMpumeHeHHWe YyCTPOMUCTBA 3alUTbl OT NepeHanpAKeHUn

Mpu HeobxoamnmocTn, nepes VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** MoMeT 6bITb NOAK/IIOHEHO
YCTPOMCTBO 3alMTbl OT NepeHanpsaKeHnn, Hanpumep ycTporcTtaa Tuna B62-30W dupmbl VEGA.

Mpu npumeHennn VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** kak o6opygoBaHua Hateropuu 1/2G, mepbl no
3awmTe oT nepeHanpsaeHui cornacHo ra. 12.3 EN 60079-14 He TpebytoTcs.

Mpu npumeHeHnn Kak o6opypoBaHna Kateropumn 1G, AnA 3aWwmThl OT NEpeHanpAXKEHU CornacHo
rn. 12.3 EN 60079-14 noAKNO4aETCS YCTPOMCTBO 3aWMTbI OT NEPEHANPSHEHUH, Hanpumep Tun
B62-30W ¢upmbl VEGA (TUV 07 ATEX 553276).

7 3asemneHue

YT06bI UCK/IIOYUTB ONACHOCTb 3/IEKTPOCTATUHECKOrO 3apsfa MeTa//IMYECKMX YacTen, npu
npuMeHeHun Kak obopynosanuna Kateropum 1G namn Kateropum 1/2G, VEGAPULS PS61.C****K/L/
P/F**** nonHbl 6bITb NOAK/IOYEHbI 9/IEKTPOCTaTUYECKH (MepexoaHoe conpoTtuaeHue < 1 MOM) K
MECTHOMY ypaBHUTEO NOTEHLMAJIOB, HANPUMEP, Yepes KIEMMY 3a3eMIEHHUA.

8 WcHpbl OT ypapoB 1 TpeHUuA

VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** kaKk o6opypoBaHue Hateropum 1G B UCNONHEHUAX C UCNOb-
30BaHWEM aIIOMUHUA/TUTaHA JONIHHBI MOHTMPOBATLCA TAKUM 06Pa30M, HTOGbI Gblna UCK/IHEHA
BO3MOMHOCTb 06pa30BaH1A UCKP 13-3a YAAPOB UIN TPEHUA MEKAY aIIOMUHUEM/TUTAHOM U CTasIbio
(KpoMe HepiKaBetoLLen CTanu, eC/iM MOXHO UCKJ/IIOUUTb NPUCYTCTBUE HYaCTUL, PHABUMHDI).

9 CroiKOCTb MaTepuana

B ycnoBusax npumeHeHus, Tpebytowmx obopyaoBaHua Kateropum 1G nnmn Kateropum 1/2G,
VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** paspeluaeTca ycTaHaB/IMBaTb TOJIbKO B TaKUX cpeAax, K
KOTOPbIM KOHTaKTUPYIOLWME CO CPefon MaTepuabl ABAAIOTCA JOCTATOYHO CTOMKUMMU.

10 MoHTaM ¢ BbIHOCHbIM 610KOM MHAUKauumn VEGADIS 61

MckpobesonacHana TokoBas Lenb curHana mexagy VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F**** 1 BbIHOCHbIM
610KOM MHAMKauum VEGADIS 61 gonxHa MOHTMpOBaTbCA He3asemsieHHoW. Tpebyemoe Hanps-
HeHuWe passAsKku cocTasnsaeT > 500 V AC. Mpu Ucnonb30BaHMKM NOCTABIAEMOrO B KOMIJIEKTE
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coepuHuTenbHoro Kabens VEGA paHHoe TpeboBaHUWe BbINosHAETCA. B cnyyae Heob6xoamMmocTu
3a3eM/IeHns aKpaHa Kabens, OHO JOMKHO BbIMNOJHATLCA B cOOTBETCTBUM ¢ EN 60079-14 pasa.
12.2.2.3.

10 VEGAPULS PS61.C****K/L/P/F****

G12001-MN-166.€
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